
Сура	104:	«Аль-Хумаза»	(«Хулитель»)

Сура	«Аль-Хумаза»	(«Хулитель»)	идёт	сто	четвёртой	по	счёту	в	Книге	Аллаха.	Составляющие	её	девять	аятов	были	ниспосланы	нашему
Пророку	(с.г.в.)	во	время	его	нахождения	в	Мекке.

В	начале	суры	Аллах	предупреждает,	что	суровое	наказание	ожидает	тех,	кто	оскорбляет	честь	и	достоинство	других	посредством	хулы	или	клеветы,
а	также	тех,	кто	с	особой	жадностью	копит	материальные	богатства,	постоянно	пересчитывая	их	и	опасаясь	их	потери	из-за	безграничной	любви	к
ним.

Создатель	говорит	нам,	что	те,	кто	надеется	получить	от	накопленного	ими	в	мире	земного	богатства	пользу	в	мире	грядущем,	понесут	существенный
урон	и	окажутся	в	пламени	Ада.

Далее	Всевышний	напоминает,	что	Огонь,	в	котором	они	окажутся,	является	Огнём,	разожжённым	Господом	и	достигающим	сердец	нечестивых
людей,	принося	им	мучительную	боль.

В	конце	суры	«Хумаза»	Аллах	предупреждает:	после	Дня	воздаяния	Адское	пламя	сомкнётся,	а	они	будут	привязаны	к	высоким	столбам	и	не	смогут
освободиться	от	той	участи,	которая	их	постигнет.

Аяты	суры	«Хулитель»	принято	читать	и	во	время	совершения	намаза,	и	в	любое	иное	разрешённое	для	чтения	Корана	время.

Текст	суры	«Аль-Хумаза»	
на	арабском,	транскрипция	и	перевод	на	русский	язык

ِميح1ِرلا 	 نِمح1ْرلا 	 ِهّللا 	 ِمسِْب
Бисмилляхир-Рахманир-Рахиим

Во	имя	Аллаха	Милостивого	и	Милосердного!

104:1

ٍةزَمBَل 	 ٍةزَمَُه 	 IلُكIل 	 لٌْيَو
Уайлюн	Ликулли	Хумазатин	Люмаза.

Горе	всякому	хулителю	и	обидчику,

104:2

ُهَد1دَعَو 	 لاًامَ 	 َعمَجَ 	 يِذ1لا
Аль-Лязи	Джама`а	Малян	Уа	`Аддада.

который	копит	состояние	и	подсчитывает	его,

104:3

ُهَدَلخَْأ 	 هَُلامَ 	 1نَأ 	 بُسَحَْي
Йахсабу	Анна	Маляху	Ахляда.

думая,	что	богатство	увековечит	его.

104:4

ِةمََطحُْلا 	 يِف 	 1نَذَبنُيَل 	 1لاَك
Калля	Ляйунбазанна	Филь-Хутама.

О	нет!	Он	будет	ввергнут	в	Огонь	сокрушающий.

104:5
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ةُمََطحُْلا 	 امَ 	 كَارَْدَأ 	 امََو
Уа	Ма	Адрака	Маль-Хутама.

Откуда	ты	мог	знать,	что	такое	Огонь	сокрушающий?

104:6

ُةَدَقومُْلا 	 ِه1للا 	 رُاَن
НаруЛлахиль-Мукада.

Это	-	разожженный	Огонь	Аллаха,

104:7

ِةَدِئْفَلأْا 	 ىَلَع 	 ُعِل1طَت 	 يِت1لا
Алляти	Таттали`у	`Аляль-Аф`ида.

который	вздымается	над	сердцами.

104:8

ٌةَدصَْؤBم 	 مِهْيَلَع 	 اَه1نِإ
Иннаха	`Алейхим	Му`сада.

Он	сомкнется	над	ними

104:9

ٍةَد1دمBَم 	 ٍدمََع 	 يِف
Фи	`Амадин	Мумаддада.

высокими	столбами.


